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RAvskedet. len pd Dnjeprstranden dir Gam- heter liksom och f6r det vanli-
Gammalsvenskbyborna &ter i malsvenskby engédng statt. g a uttalandet om min verksam-
Sverige! Forlorade sonen har Det kianns som om blodet ville het f6r férsamlingens vall Betraf-
siledes atervant till sin fader. stelna i adrorna, nar vi ser si fande det mindre vinliga om-

Moder Svea utstricker sina ar-
mar for, att ater trycka sina barn
till brost, liksom Kanan atertog
Israelsbarn frdn Egypten.

Vi, estlandssvenskar, aro glada
over, att 900 av vara bréder och
systrar i forskingringen kunna ned-
lagga vandringsstaven, glémma
nationalkampen och &gna sig for
jorden och plogen.

Men vdra led hava glesnat,
Gammalsvenskby var ju var dotter.
Gemensamma o6den hava foljt oss
till ar 1918, da vi skildes at un-
der olika fanor.

Fastin ladngt ifrdn varan, hava
vi dock betraktat varandra som
landsman; jag minns hur kirt
det var nir en och annan av oss
under den forna ryska militidr-
tjansten rakade traffa nigon Gam-
malsvenskbybo i de ryska kasér-
nerna, dir vi gemensamt tjinade
det land, som sett oss fodas.

Nu har ni slutat vandringen i
det fraimmande landet, moderlan-
det var eder for kart, ni langtade
dit, drivna av Osterlandets bar-
barism, vars piska f[allit hardare
pa edra skuldror an pa vira.

Fistan vemodstdrar fukta va-
ra kinder, framkallade av tanken
pa eder och oss sjiiva, kunna vi
dock ej annat an lyckdnska eder
i edra framtida foretag.

Som svenskar aterfinna vi ju
eder alltid, men som en koloni
i(l}yssland dro ni borta f6r all-
tid.

Den framtida vandraren, vilken
genom en eller annan anledning
rakat komma fran vidra bygder
ned till Syd-Rysslands stépper,
skall med vemod stanna vid kul-

manga for svenskheten utdoda
orter; vi dro ju svenskhetens vik-
tare i Ostern, men likval 6kas de
utdéda svenskorternas antal allt-
jimt s8 man med vemod frigor:
vad manne det bli av oss?

Kanske nalkas @ven den dag,
da p4 listan till de ut d6da svensk-
orterna i Sstern bakom Gammal-
svenskby dven stdr Korkis, Vich-
terpal o. s. v. ‘

Har vi verkligem drabbats av
Guds stranga dom, har vikinga-
attlingen ej mera arysratt i dster,
dir han engédng utfort stora hjal-
tebragder?

Vad skulle vira forfiders an-
dar siga hirom?

Sjunger vi ej om: ,Slumrande
toner fjarran ur tiden.

Toner i frdn stugor fran filt och

vanan lid. Sillsamma réster ur
gravarnas dunkel o. s. v.“ Med
vordnad béja vi oss dven f6r kul-
len vid Dnjeper dar stoften av
vara Jandsmin vila; av dessa vil-
ka féddes pa Dago, vilkken 6 de
med sorgbundna hjirtan maste
lamna, de dtersdgo den aldrig mer.

M3 jorden ej trycka dem har-
dare nu, nir deras barn—barns
barn ej mer rd4 om denna torva,

under vilken de vila. J. P—IL.

Svar. till ,Vormsébo*

I nir 29 av Kustbon berittas
under rubriken Vormsd i en ar-
tikel, undertecknad ,Vormsobo*,
ett och annat om forhillandena
hir pé on.

Undertecknad ber fi uttala ett
tack till forfattaren for visat in-
tresse for 6ns kyrkliga angeliagen-

démet pé undertecknads adress
anhiller jag vordsamt att f& an-
{éra foSljande. :

Vormsdbo skriver i sagda num-
mer av tidningen bl. a.

»Kyrkan har dock i &r under-
gitt en grundlig restaurering,
som beklagligt nog, betydligt
férandrat det dlderdomliga temp-
lets pragel.” Mydket skada att
kyrkoherde J. klasson, som i
méinga avseenden verkat for for-
samlingens vil, nu funnit f6r gott
att g4 egna vagar och bryta
med de gamla traditionerna och
satta nya inskriptioner, dar sven-
skan fatt en underordnad stall-
ning. ¢

Betriffande ovan anférda tor-
de det tillitas mig péapeka f6l-
jande:

I Vormsé Ev. Luth. S:t Olai
forsamlings kyrkoradsprotokoll av
den 14 maj 1929, § 4 heter det:

»Kyrkoradet fattade darefter
beslut om kyrkans reparation.
Uppdrogs &t pastor Klasson att
ombesdrja och leda densamma,
bestamma, vilka bibelsprédk, som
skola uppsittas, var och pa vilket
sprak de skola uppsittas med ve-
derbérlig hénsyn tagen till vad
lamplighet och billighet s&vil som
kyrkans utseende kridva.“

Di jag likval icke, sdsom
Ni beskyller mig fér, “fann for
gott attt g4 egna vigar“ ifriga
om i protokollet berérda saker,
lat jag anyo sammankalla forsam-
lingens kyrkordd den 15 juni i &r.

1§ 2 i protokollet av nimnda
dag star att lasa:

»Beslots gdéra inskrifterna pa
estniska och svenska att ej rub-
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ba den gamla svenska inskriften
— i enlighet med f6rslag av sek-
reteraren.”

Den sistndmnde rakade olyck-
ligtvis vara undertecknad. Jag
Sverlimnar 4t Eder drade Vorm-
s6bo, och 4t den &drade la-
sekretsen att avgdra, huruvida
jag i egenskap av férsamlingens
kyrkoherde eller kyrkoradets sek-
reterare handlat egenmiktigt. Jag
ansidg mig sjalv &iminstone handla
efter bista {6rstand och fylla min
plikt, d& jag lat verkstalla det
beslut kyrkorddet givit mig i upp-
drag att utfora.

Betraffande brytandet av de
gamla traditionerna och insattan-
det av nya inskrifter med under-
ordnad stéllning f6r svenska spra-
ket ber jag fa lamna f{dljande
meddelande om sakliget.

Altare och prediksto] hirstam-
ma bada ungefar fran ar 1660..
De aro fdrsedda med givarnas
vapen och predikstolen jamval
med en tavla, innehdllande ,ga-
vobrevet® pa tyska spriket. Av
sakkunniga har jag erfarit, att
skulpturerna pé& desamma troli-
gen varit malade frdn bdrjan i
samma farg som de nu iterfatt,
att bibelsprdk pa tyska spraket
ditsatts senare — sannolikt i slu-
tet av 1700- talet — , att altaret
dock haft ett bibelsprak frdn boér-
jan pa svenska spriket, att skulp-
turerna sdval pa altare som pre-
dikstol ndgon ging pd 1800-talet
,malats som domkyrkan i Reval®,
i begravningsfirger svartvit samt
att de sistnamnda delvis forgyllts,
kanske for 25—30 &r sedan.

Mahinda ,Vormsébo“ liksom
ménga andra erkanner, att en
kyrkas dndamal ar att vara guds-
tjanstlokal ochicke museum. Dock
skall det villigt har erkannas, att
vad som finnes av verkligt ur-
sprungligt historiskt var-
de dér ingalunda bor fa forfaras.
Darfér har dven detta ,gavo-
brevet“ p& predikstolen och bibel-
spriket pd altaret bibehallits. D4
vi avsett kyrkan till uppbyggel-
selokal [or forsamlingen och den
senare bestir av ungefir 2000
svenskar, 200 ester och en tysk,
antog jag det vara naturligt, att
bibelspraken avfattades pa de
bida forstnimndas sprak, si myec-
ket mer som vi ha en Gvervi-
gande majoritet hdr av svenskta-
lande, en minoritet estnisktalande.
Uodertecknad sival som kyrko-
rddets majoritet ansigo det dar-
for rimligt, att de tyska bibel-

spriken fingo ge plats it de nu

forstidda och talade spraken i
férsamlingen, alldenstund dessa
tyska bibelsprak icke ursprung-
ligen varit dir. Men jag beto-
nar 4n en gang, att inga ur-
sprungliga vare sig svenska
eller tyska inskrifter rubbats. Att
svenskan placerats till hoger — sa
att den ldses sist av forsamlin-
gen — beror pa att i kyrkan
sareplatsen av gammalt ansetts
vara vid hé gra sidan. Pa pre-
dikstolen har estniska texten pla-
cerats pd baldakinen och den
svenska pa sjalva predikstolen —
det var nédvandigt av utrym-
messkal. Innehéllet & har,
liksom i &vriga fall, dir texten

nyskrivits, detsamma pd& bada
spraken.
Vad som ar areplats ifriga

om baldakinen och predikstolen,
ir jag icke kompetent att avgora.
Vormsébon, som | skrivit artikeln
i Kustbon nir 29, tycks emeller-
tig veta det. Kanske den &rade
artikelforfattaren f. 6. ville i ett
kommande nummer soka litet
niarmare klargéra, vad som av-
ses med att svenskan fitt en un-
derordnad stillning!

Tillit mig ocksd, drade Vorm-
s6ébo, gbra Eder ett par frigor:

Ar Ni medlen av Vormsd
Ev. Luth. S:t Olai férsamling?

Det skulle vara angenimare,
om vi finge nirmare ldra kinna
varandra, kanske inte minst for
lasekretsen, ville Ni darfér vara
av den godheten och i ett foljan-
de svar, som jag hoppas Ni
icke skall underlata att komma
med, utsdtta Edert fullstindiga
namn under detsamma? Hederligt
folk brukar ndmligen aldrig skidm-
mas {Or sitt riktiga namn.

Med utmirkt hogakining
John Klasson.

Vormsd den 3 augusti 1929.

Vad ar livet?

En dag, di faglarna blivit trétta
och vilade sig fran sin sing, blev
tystnaden avbruten av en liten
fundersam bofink, som fragade:
“Vad &r egentligen livet ?“ Fragan
gjorde de 6vriga figlarna oroliga,
men en lirka tog mod till sig
och svarade: “Livet ar en hirlig
séng.“ “Nej, det ar i stéllet kamp
och strid¥, inflikade en mullvad,
som just stack huvudet upp ur
mullen. ,Jag tror, att livet ar ut-
veckling“, sade rosenknoppen, som

6ppnade sig och slog ut till glidje
for en liten fjaril, som kysste den
och utbrast : “Livet ar bara gladje!“
“Vad mig betriffar &ar livet en-
dast slit och slap,“ klagade my-
ran, medan hon slidpade p3 ett
strd, som var mainga ganger lang-
re @an hon sjilv. Men skatan
log ett Overligset leende, for att
dolja, att hon saknade nigon
egen mening i denna friga.

I detsamma borjade stora regn-
droppar falla, och de viskade
sorgmodigt : Livet ger bara tarar.”
“Alla taga nu storligen miste,“
ropade Ornen, dar han stolt seg-
lade fram pa miktiga vingar, ,livet
ar frihet och kraft.“

Det begynte skymma, och kval-
len kom. En liten sparv féreslog
helt blygt, att man skulle g till
vila. Nattvinden susade stilla i trad-
kronorna: “Livet ar en drém.*
Nattens stillhet vilade 6ver land
och stad; men di morgonrodna-
den redan firgade himlavalvet,
slackte en ensam tankare sin lampa
om sade for sig sjilv: “Livet ar
en hird skola.“ “Livet ar ett
gatfullt mysterium,“ viskade mor-
gonvinden. Nu spred sig plots-
ligt en sillsam guldglans over
himlarandeni dster och alla skyar
samt trddtoppar speglade sig t
guld. Morgonen hilsade den
vaknande jorden och jublade i
maktiga harmonier: “Livet Zr
endast begynnelsen till négot
annu hirligare!®  Bygdeman.

~ (Ur ,Birkasvidnnernas* Kamrattidning).

Birkas.

‘Senaste séndag voro Birkas-
vannerna fdrsamlade till sedvan-
ligt sommarmote pd Birkas. Sam-
varon [Orsiggick ute i det fria
under en strilande, hégbld him-
mel och de deltagandes antal
uppskattades till omkr. 200—250
pers.

Programmet var omvéxlande och
innehallsrikt. Bl. a. hade “Bir-
kasvdannerna“ dven denna gang
astadkommit en handskriven kam-
rattidning med ratt intressant in-
nehall, som till stérsta delen var
dess energiske sekreterares fér-
tjanst.

Ordningen var monstergill, vilket
bevisar att vir ungdom fattar sin
uppgift och &r silunda f{ortjant
av ett hogt vitsord. Dessutom
mad namnas att “Birkasvdnnerna“
fingo emottaga ett lyckdnsknings-
telegram fran f. d. Birkasrektorn
Emil Adalberth med familj, vilket
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visar att de bevara Birkas och
dess “vanner“ i minnesgod hig-
komst.

Samvaron var trevlig och fér-
flot under den béasta stimning.

Minan var icke farlig.

Enligt uppgift pa ett annat
stille 1 denna tidning hade hamn-
verkstidderna i Reval hotats av en
olyka.

Enligt forklaring avvederbdran-
de hade minorna oskadliggjorts in-
nan de skulle nedskrotas. Vi be
silunda fa rdtta misstaget.

Den odnena vetkan.

Fran Stettin meddelas, att
man dar vantar besdk av Raids-
ryska kryssare. Besoket kommer
att aga rum den 17 dennes. Far-
tygen hora till ryska Ostersjoflot-
tan. Samtidigt besokes Pillau av
tvd ryska jagare. Det ar forsta
gangen sedan varldskriget ryska
6rlogsmdn besdka tyska hammar.

Fran fyrskeppet Revalsten
mottogs pa sOndagen ett radio-
gram, som meddelade att en av
fartygets eldare plotsligt traffats
av forlamning och anhédlls om
skyndsam hjialp. D& man p& grund
av radande storm icke kunde
narma sig fyrskeppet, misslycka-
des;forsoken att bringa hjilp, och
man var tvungen att vanta tills
stormen bedarrade. P4 mandagen
himtades den sjuke till Reval,
men lar hoppet om hans veder-
fdende vara ytterst ringa.

Pa mandagen hotades Revals
hamnverkstader av en svar olycka,
som troligen hade kravt stora offer.

Négra arbetare hollo pd med
att med acetylengas sdnderskira
jarnskrot. Bland skrotet. befanns
en laddad sjomina. Arbetaren,
som skulle skira sénder den, hade
emellertid ingen aning om med
vilken farlig pjas han hade att
gora och upptackte forst i sista
6gonblicket det rdtta sakférhall-
andet samt hade tillricklig sin-
nesnarvaro att slicka gasligan,

varigenom en ohygglig olycka
undveks.
Huru en laddad mina hade

hamnat tillsammans med janskro-

tet, ir emellertid en sak som ve-
desbérande myndighet genom en
igdngsatt strdng  undersékning’
kommer att utreda. :
Luftjatten “Graf -Zeppelin“
landade pd mandageni Lakehurst

i

v

val familj.

(Amerika) efter 96 timmars fard
fran Friedrichshafen. Enligt dr. H.
Eckener forlopte firden normalt,
och han hoppades kunna antrida
aterfarden pd onsdagen. Entusias-
men i New-York t6r luftfararna
torde denna gdng varit négot
mindre #n senaste &r. — Mainni-
skorna vinja sig snart.

Pa mandagen kl. 11 anliande
till Libau esiniska jagarna ,Len-
nuk“, “Vambola“ och “Sulev.”

Fartygen mottes pa havet av
tva lettiska hydroplan. 1 hamnen
voro gisterna till métes chefen
{6r lettiska flottan amiral Keyser-
ling jimte andra hdgre officerare.

Pa l6rdagen '‘meddelades till
Stockholm av en tysk dngare att
svenska angaren “Aurora“, hem-
mahdrande i Visterds, kl. 3 sjun-
kit i s6dra delen av Alandshav.
Besittningen raddades av en an-
gare Neptunus. Aurora var pa
vig frdn Visterds till Leningrad
med last av maskiner och stycke-
gods.

Ragéarna.

Den 22 juli ‘holls pa Stora
Rig6 den sedvanliga slittertalkon,
da enligt gammal sed, alla gér-
dar pa en géang bérja sldttern.

Hembryggt 6l och andra starka
drycker var det gott om. Paver-

kad av dessa rdakade pd kvallen
strandbybon ]. Stahl i raseri och

stallde till brdk hos bonden
J. Kantberg. Kantbergs hustru
sprang till granngirden efter

hjalp och bréderna A. och M.
Sjélund, som &dven voro med pa
talkon, f6ljde med henne tillbaka.
och avvipnade honom. Under
tumultet fick A. Sjolund négra
skrdmor, vilka dock ej voro av
farlig beskaffenhet.

Sholhusbygget pa Stora Ragé
har nu fortskridit si lingt, att
man kan bérja pid med taket,
men varifrdn ta medel, ty taket
kostar 250 kr. Man hoppas att
finna utvigar.

Under de varma sommardagar-
na besokas Régdarna av hundra-
tals sommargister dagligen. Se-
naste séndag hade vi dran emot-
taga i Sverges sindebud Balticum,
minister P. Reutersvard och
svenske konsuln i Reval, hr Re u-
terskéld. Dessutom estniska
flottans befalhavare konteramiral

Salza och franske ministerns i Re-
— 1 —

&

Frihamnen i Neapel hérjad
av valdsam brand. Frihamnen
i Neapel hemsoktes pa torsdagen
av en vildsam eldsvidda, som lade
flere stora magasin i aska. En
brandscldat och en arbetare ska-
dades. De materiella skadorna
uppskattas till 2!'2 miljon lira.
Elden hade anlagts av tvd hamn-
arbetare, vilka héirigenom ville
dolja stora stoélder av engelska
och amerikanska varor. De bada
arbetarna ha haktats.

Farligt att kritisera spanska
militarflyget.

Frdn Spanien meddelas till
Berlingske Tidende, att konun-
gen avskedat major Franco pa
grund av de anklagelser han gjort
sig skyldig till mot det militdra
flygvisendets ledande min. Hela
upprinnelsen &r den, att major
Franco efter den olycksaliga flyg-
ningen med den spanska Atlant-
maskinen ,Numancia”, som hér-
forleden biargades i Atlanten av
engelska hangarkryyssaren ,Eag-
le“, beskyllde de milltira span-
ska vaderleksauktoriterna for att
ha sint ut vilseledande och falska
vaderleksuppgifter.

Franco funderar nu p& att ut-
vandra till Argentina.

Tva svenskar over Atlanten
i 24 fotsbat. Tva aventyrslystna
Kristinehamnsbor, batbyggaren E-
lof Andersson och modellssnicka-
ren Bertil Sjédahl, bida i 25-ars
aldern, ha beslutat sig for att
segla Over Atlanten i en 24 fots
bat. Baten, som de sjalva snick-
rat ihop, ar helddadkad och forsedd
med en 600 kg:s jarnkol. Den
ar byggd av gran pa ekspant och
forses med ett 20 kvadratmeters
gaffelsegel samt en hjdlpmotor pa
21/2 hkr. Resrutten ar ganska
oklar, men man har foér avsikt
att begiva sig utefter franska och
spanska kusterna och darifran
sticka over till Amerika om
man nu kommer si langt.

Bada vaghalsarna ha tidigare
varit sjomédn, men dro icke tyng-
da av ndgra mera omfattande
nautiska kunskaper. Kompass tan-
ker man ta med sig, men andra
nautiska instrument vore lyx, da
man inte fSrstdr sig pd att skdta
dem, Proviant for tvd maéanader
medfores. '

Lindberghs egen linje 6ver
Amerika. .

En reguljar 48-timmars flyg-

jarnvagsrutt New-York—Los An-

s e
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geles tvars 6ver den amerikanska
kontinenten har i dagarna 6ppnats.
Rutten, som varit under forbere-
delse i tvad ar, har organiserats avy
atlantflygaren Charles Lindbergh
och kallas darfér aven Lindbergh
linjen. Lindbergh sjilv forde rut-
tens forsta reguljira maskin, som
startade frin Los Angeles med
10 passagerare.

Resande, som snabbt Snska till-
ryggalagga farden Gver den ame-
rikanska kontinenten, avresa med

expresstiget fran New-York pi
kvalien. och efter en angenim
natt i den bekvidma Pullmanvag-
nen gd de ombord pd den i Port
Columbus (Ohio) vantande flyg-
maskinen, som utan onédigt drdjs-
maél befordrar dem vidare mot Stilla
Havskusten. Liknande anordningar
galla for de mot Oster farande.

Alla dtgarder aro vidtagna for
passagerarnas bekvidmlighet och
sidkerhet. Férarna utviljas sdlunda
med sikskild omsorg av en tek-

nisk kommitte, som har Lindbergh
sjalv till ordférande. Varje ma-

skin har tvd fullt kompetenta f6-

rare, vilkas tjanstgoring begréansats
till 85 flygtimmar per ménad,
motsvarande 14 sextimmarsdagar.
Vid slutet av varje 35-timmars-
period ha de en vecka ledigt. For
ovrigt &ar varje maskin utrustad
med en betjant, som stir de re-
sande till tjans pa alla satt bade
under fiarden och vid landnings-
platserna.

Stadshteller ESLOY.

Fullstdndig spritservering.
Forstklassigt kok.
Ny é&gare L. Pehrsson.

EGONLINEN uppehaller regelbunden trafik
Goéteborg med alla. mellaniiggande svenska
namnar till KARLSKRONA-DANZIG—LIBRU

—RIGA—REVAL—HALSINGFORS.

Stadshotellet i
LINDESBERG

REKOMMENDERAS

SHELL

BENSIN OCH
SMORJOLJOR

anvdnder varje ekonomisk motorman
SVENSK-ENGELSKA MINERALOLJE A.-B

1 H Rdv, Utter, Mard, Hermelin,

VIldSIﬂnn Ekorre, Hare och Kanin upp-

képas till allra hégsta pris.

Vi betala hégsta priser, da skinnen huvudsak-

ligen dro f6r egen fabrikation. Prislista sédndes
mot porto. w

FOUGSTEDTS PALSVARUFABRIK Malmé 4.

LLarareval

pa Nargo

Séndagen den 11. augusti 1929 kl. 2 e. m. férsiggéar larare-
val till Nargé folkskola. Skolan &r tvasprdkig och kandidaterna

maste bedrska bade svenska och estniska.

enligt lagen.
tyg.

Lén och hyresmedel

Bast att infinna sig personligen med behérliga in-

Nargé kommunalstyrelse.

FISKARE!

ANVANDER NI FOR EDER BATMOTOR
. INHEMSKT MOTORBRANSLE?
Om ej, sa& forsok var

TRAKTORBENSIN

. (for fotogenmotorer)
DARIGENOM SPARAR NI PENGAR,

ty den é&r billig, kraftigare &n
fotogen och déarfér ekonomisk.

Estliindska 0ljeskifferkonsortiet

(Svensk Konsession)
Tonismagi 1. TALLINN Telefon 1g

STORA HOTELLET, binkdping.

Innehavare: Fru JENNY KLINGBOM,

Post,-telegram- & telefonadress: Stora Hotellet.
Linkdping. Intern. hotellcode. 38 rum med 50
baddar. PRISER: Enkelrum fran 5.— kr. Dubbel,
rum fr. 10— kr. Lunch fr. 2:50 kr , Middag ar

3.~ kr. Supé fr. 3.— kr. Sprit — Vin — Ol

Den Gyllene Freden

Vid J&rntorget, Stockholm
Riks 80 29.

Jonkopingsstads och ldns sparbank
_Stiftad 1831,

Huvudkontor i JONKOPING. Avdelningskontor

i Jonkdping, Huskvarana, Norrahammar, Sma
lands Taberg,

CARL FREDRIKS BIERSTUGA

Hantverkaregatan 17. Norrképing
Rekommenderas

De Firenade Spefsfabrikernas Firsdljningskola
Tel, 771-08 Grevturegatan 13
(Hérn-butiken) NORR 19203

Specialatfar for Spetsar och Broderier. — Rikt ur-

vul ov” Vadstenaspetsar. Motiv och Kragar. Be-

stallningar d linneutstyrslar. Order till landsorten
expedieras omgdende.

SVEDALA

Tegelmaskiner,

Grivmaskiner,

Stenkrossar,

Vigbyggnadsmaskiner,

Betonblandare,

Torvmaskiner,

Brianslekrossar for torv, koks och kol,

Pulveriseringsmaskiner,

Vindsiktar,

Torktrumlor,

Brikettpressar,

Transportapparater,

Rullager, Rallvagnshjulo.

Skottkirrehjul, -

Kokillgods,

Stélgjutgods.
Bktiebolaget

Abjorn Anderson
Post- & Telegrafadr. Rikstelefon :
SUVEDALR, GIUTERIET. 52, 76, 203, 4, 608 183.

REPRESENTANT CARL JONNSON

Postkast 38 REVAL Telef. 1536

Hamngatan 3A

Rekommenderar sina foérstklassiga

MILITAR EKIPERINGS A.-B. (MEA)
STOCKHOLM
Uniforms- och Sportartiklarf?églsg:gling, ritt, automobilsport etc. etc.

Norrmalmstorg .
HERRKLADER, HERR- & DAMSKRADDERI.
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OLYCKSFALLS-,
INBROTTS-,
GLAS- & o
TRANSPORTFORSAKRING
De av bolaget hittills utbetalade skadesummorna &verstiga

7F hundrafemtio millioner cent. "8
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Firsta inhemska Farsakrings-Aktieholagef

EESTILLOYD

grundat ar 1919 -
Reval, Langgatan (Pikk) 11. Tel. 6-24 & 17-03
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